ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorend podl'a §269 ods. 2 Zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentiira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava

ICO: 36070 513

Zastlpena: Ing. Robert Simonéié, generalny riaditel

Bankové spojenie:

(dalej len ako ,,Vykondvatel )

a

Obchodné meno: Mamnex spol. s r. ¢.

Sidlo: Alvinczyho 12, Kosice 040 01
ICO: 316 84777

DIC: SK2020 494 102

Zastupeny: Ing. Peter Jencik

Bankové spojenie:
(dalej len ako ,,Ukastnik®

(Vykonavatel' a Glastnik d'alej spolu aj ako ,zmluvné strany” akazdy zvlast aj ako
»zmluvna strana®)

Preambula

Zmluvné strany uzatvarajii tito zmluvu pre Gfel naplnenia ciefov narodného projektu
»Podpora internacionalizacie MSP*, Zmluva zohladiiuje podmienky schémy na podporu
malého a stredného podnikania v SR (schéma pomoci de minimis), na zaklade ktorej sa
pomoc Uasinikovi poskytuje. Poskytovatelom minimalnej pomoci je Ministerstvo
hospodirstva Slovenskej republiky (d’alej len ako ,,poskytovatel*) v zastiipeni Slovenskou
agenturou pre rozvoj investicii aobchodu ako vykonavatefom schémy (dalej len ako
»Vykonavatel™) v stilade s § 7 ods. 3 zékona &. 358/2015 Z. z.. Vykonavatel’ schémy v mene
poskytovatel'a ana jeho tcet vykondva Glohy spojené s poskytovanim pomoci podla tejto
zmluvy.

CLL
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je Gprava prav a povinnosti zmluvnych stran a stanovenie
podmienok, za ktorych sa ulastnik z(lastni Podnikatel'skej misie danskych
podnikatel'ov na Slovensku v Bratislave dfia 25. januira 2019 v rameci narodného
projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP* (d'alej len ., Podujatie™), kod ITMS2014+
projektu 31303 1H810. Ugastnik vyhlasuje, Ze splnil podmienkv poskytnutia pomoci.
s podmienkami d¢asti na Podujati as podmienkami spoluprice sa podrobne

oboznamil, a zavdzuje sa ich dodrZiavat’,



1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

2.1

22

23

24

Utastnik sa pri svojej éasti na Podujati zavizuje pocas celej doby trvania Podujatia
propagovat’ dobré meno Slovenskej republiky.

Vykondvatel' poskytne ticastnikovi moZnost” zudastnit’ sa na Podujati, a to v pripade
riadneho a véasného splnenia v8etkych podmienok tidasti.

Vykonavatel’ sa zavizuje poskytnat’ ugastnikovi v poéte 1 (jeden) zastupca nasledovné
sluzby:

e zabezpecenie konferenénych priestorov spolu s technickym vybavenim,
catering formou teplého a studeného bufetu, ob&erstvenie podas trvania B2B
stretnuti

® nepretrZita asistencia zamestnancov Vykonavatela podas celého trvania
Podujatia

V3etky ostatné ndklady okrem nakladov Vykonavatel'a uvedenych v bode 1.4 tohto
¢lanku hradi uéastnik.

Predpokladand vyska sumy poskytnutej minimélnej pomoci je 145 Eur (slovom
»StoStyridsat’pat’ eur™).

Skutotna vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude vy&islend po uskutoéneni
Podujatia a zarovef zaevidovana v systéme pre evidenciu a monitorovanie pomoci- IS
SEMP. O skutoCnej vyske sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude tastnik
informovany do 90-tich kalenddrnych dni po realizicii Podujatia pisomne
prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v 1. VI. bod 6.4. tejto zmluvy.

Utastnik berie na vedomie, Ze minimalna pomoc poskytnuta na zaklade tejto zmluvy
predstavuje prostriedky poskytnuté zrozpoStu Eurépskej tnie a prostriedky zo
Statneho rozpoctu SR.

CLIIL.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Vykonavatel' ma pravo byt’ informovany o vietkych skutoénostiach, ktoré majii vplyv
na plnenie tejto zmluvy a uastnik je povinny o tychto skutoénostiach komunikovat s
Vykonavatelom. Pre tento el je GSastnik povinny bezodkladne po tom, ako ho na to
Vykonavatel' vyzve, poskytnit' a dorudit Vykonavatelovi akékol'vek spravy,
podklady, vyhlasenia a stanoviska tuéastnika.

Ukastnik sa zavizuje, Ze dodrzi vietky podmienky, za ktorych sa mu pomoc poskytla,
a Ze vrati poskytnuti pomoc podra &l. III bod 3.3, ak takéto podmienky porusi.

Ugastnik sa po dobu tdasti na Podujati zavizuje aktivne prezentovat' a propagovat
Slovenski republiku, ¢innost', produkty alebo sluzby svojej spolognosti v podte 1
(jeden) zdstupca za podmienok a zdsad poctivého obchodného styku, ako aj &innost
Vykonavatel'a.

Utastnik je povinny dodrziavat’ vetky zdkony a predpisy viazuce sa k tejto zmluve.
Ugastnik nesie vyluénii zodpovednost' za 3kody vodi Vykondvatelovi, Eurépskej
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komisii a tretim stranidm, ktoré im spdsobi v désledku w&asti, resp. neudasti na
podujati.

Ugastnik je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tykajucich sa plnenia tejto zmluvy, najmd zékona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych S§trukturdlnych ainvestiénych fondov a0 zmene
a dopneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a zakona ¢&. 357/2015 Z.
z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorSich predpisov podas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP s
opravnenymi osobami, ktorymi st najmi:

a)  Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $port Slovenskej republiky zastipené
Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby:

b)  Utvar vnutorného auditu Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a port Slovenskej
republiky, tvar vnutorného auditu Ministerstva hospodarstva Slovenskej
republiky a nimi poverené osoby;

¢)  Najvy3si kontrolny Grad SR, Urad vladneho auditu, Certifikadny organ a nimi
poverené osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujiice orgdny aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

¢)  Splnomocneni zastupcovia Eur6pskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;
1) Orgén zabezpetujici ochranu finanénych zdujmov EU;
g)  Vykonavatel’ a nim poverené osoby;

h)  Osoby prizvané organmi uvedenymi vpism. a) aZz g) vsulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opravnené osoby uvedené v tomto odseku st opravnené vykonat’ kontrolu alebo audit
v suvislosti o zmluvou o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku, ktorej
predmetom je narodny projekt uvedeny v &l 1. ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.
decembra 2028.

CL IIIL
Finan¢né plnenie a sankcie

Finan¢né ndklady suvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluzieb podra ¢l.
Ibod 1.4 tejto zmluvy zndsa Vykonavatel za Gfelom napinania cielov a priorit
narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP*.

V pripade, ak ucastnik stornuje svoju ugast’ po podpise tejto zmluvy okrem &l. V, bod
5.2. alebo ak zévazne porusi svoje zmluvné povinnosti podla &l. V bod 5.3, pripadne
sa nedostavi na Podujatie aj napriek tomu, Ze sa tak podpisom tejto zmluvy zaviazal, je
povinny Vykondvatel'ovi vratit’ skutoéni vysku poskytnutej pomoci podl'a &l. I bod
1.7., ktort mu vy&isli Vykonavatel’ v Ziadosti o vratenie pomoci a ktorti uhradi na acet
Vykonavatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy do 20 pracovnych dni odo dfia
dorugenia 7Ziadosti o vratenie pomoci. Tato ¢iastka mu bude vy¢islena po realizicii
Podujatia z prostriedkov, ktoré musel Vykonivatel preukazatelne vynaloZit na

('S



33

3.4

4.1

4.2

5.1

S

zabezpetenie UCasti Uastnika na Podujati. Stornovanim svojej Gdasti sa rozumie
akékol'vek pisomné alebo e-mailové oznamenie o zruseni svojej Giéasti na Podujati .

Vykondvatel' si mdze uplatnit zmluvni pokutu vo vyske 0,5% z vysky sumy
minimalnej pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci za kazdy, aj zacaty deni
omeskania a to v pripade, Ze ju icastnik neuhradi do lehoty uvedenej v bode 3.2 tohto
¢lanku.

Utastnik berie na vedomie, Ze pokial’ ma vo¢i Vykonévatelovi neuhradeny akykol'vek
zavézok, nie je d'alej opravneny na ziskanie podpory vramci Podujati Nérodného
projektu.

CL1V.
Ochrana dévernych informacii

Zmluvné strany sa zaviéizujli zabezpetit zachovanie mlganlivosti dotknutych stran o
vSetkych informaciach tykajicich sa tejto zmluvy, skutoGnostiach tykajticich sa
¢innosti druhej zmluvnej strany ajej klientov, organizécie prevadzky, obchodu
a know-how.

Informacie takto ziskané sa zaviizuji nezneuzit, ako aj neumoznit pristup k tymto
informécidm ani po skondeni G&innosti tejto zmluvy. Povinnost ml&anlivosti sa
nevztahuje na informécie, ktoré:

(a) mala niektord zo zmluvnych stran k dispozicii uz pred spristupnenim od druhej
zmluvnej strany;

(b) boli zverejnené v Ease spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legélne ziskané od tretej strany, ktora pisomne potvrdzuje, Ze informacie
neboli predmetom zmluvy o mléanlivosti;

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektord zo zmluvnych stran povinna
podla v8eobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(¢) ak ich zmluvnd strana spristupni svojmu profesiondlnemu poradcovi (pravnemu,
dafiovémuy), ktory je viazany povinnostou mléanlivosti.

(f) stvisia s poskytovanim informacii osobAm opravnenym na vykon kontroly alebo
auditu

CL V.
Ukoncéenie zmluvy

Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou je moZné ukonéit pisomnou dohodou
zmluvnych stran.

Vykonavatel méze od zmluvy odstipif v pripade zédvazného porusenia zmluvnych
povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany Ggastnika:

- ak zist{ zaml¢ané alebo nepravdivé skutoénosti o ucastnikovi podujatia, pripadné
nepravdivé informacie uvedené v prilohach registraéného formulara alebo

- ak Ugastnik neposkytol Vykonavatel'ovi potrebnii sa&innost’ po tom, ako ho na to
Vykonavatel’ vyzval.
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V Bratislave, dfia .......cceevveue..n. V LLil iy

Odstapenie je u¢inné diilom dorudenia ozndmenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

CL VL
Zavereéné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu uritl, ato do datumu skonéenia Podujatia. Zmluva
nadobuida platnost’ ditom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobida
u¢innost’ diom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a Obéianskeho
zakonnika v platnom zneni.

Tato zmluvu je moZné zmenit' alebo doplnit’ vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Pokial' by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukézalo byt neplatnym alebo
nevynutitelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tato skutoénost’
nespOsobi neplatnost’ ani nevynutitel'nost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany st povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odli$ovali od pévodnych
ustanoveni, majuc vZdy na zreteli predmet a cel tejto zmluvy.

Zmluvné strany uvadzaju kontaktné osoby:

a) zo strany Vykonavatel'a:
Meno: Ing. Jana KiSacova, e-mail:

b) zo strany t¢astnika — kontaktna osoba:

Meno: Ing. Robert Jendik, e-mail:

Tato zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, dva pre Vykonavatel'a a jeden pre
ucastnika.

Zmluvné strany po preéitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuji, Ze zneniu zmluvy

porozumeli a Ze tuto zmluvu uzatvaraju na zaklade slobodnej a vaZnej vole, na znak
¢oho pripdjaju pod jeho znenie svoje podpisy.

71 JAN. 2019 s x Jlnd d

Robert Simondid

generdlny riaditel’ SARIO





